
Sumutinpakkauksen käyttöohjeet

DuoBaby-sumutin on lääkintälaite, jolla voidaan tuottaa erityyppisiä sumutteita 
potilaan hengitysoireiden edellyttämällä tavalla.

Sisäänhengitysliitännän korkki 2 -  
sininen alemmille hengitysteille: 
Hoitaa sairauksia kuten astma, 
keuhkoputkentulehdus, bronkioliitti ja 
keuhkokuume.

Partikkelin koko (MMAD) on noin 

Sisäänhengitysliitännän korkki 1 -  
vihreä ylemmille hengitysteille: 
Hoitaa sairauksia kuten: nuha, 
poskiontelotulehdus, nielutulehdus, 
nielurisatulehdus ja kurkunpään tulehdus.

Käyttökohde

Lääketieteellinen tarkoitus
Tämän laitteen suunniteltu tarkoitus on:
– sumutushoito hengitysteiden vaikeuksien hoitoon
– liman poisto nenäonteloista hengityksen helpottamiseksi.

Kompressori on tarkoitettu uudelleenkäytettäväksi usealla potilaalla, 
mutta nenän niistäjä, sumutinpakkaus ja sen lisäosat on tarkoitettu 
uudelleenkäytettäviksi vain samalla potilaalla.

Kohdekäyttäjä
• Potilas ja/tai hoitaja kotikäytössä lainmukaisesti sertifioidun lääketieteen 

ammattilaisen, kuten lääkärin, sairaanhoitajan, terapeutin tai valtuutetun 
lääketieteellisen ammattilaisen ohjauksen alaisuudessa.

• Käyttäjän tulee myös ymmärtää DuoBabyn perustoiminnot ja tämän 
ohjekirjan sisältö.

Kohdepotilaat
Vähintään yhden kuukauden ikäiset vauvat, joilla on ylempien 
hengitysteiden vaikeuksia (kuten tukkoinen nenä, flunssa, allergioita) ja/tai 
alempien hengitysteiden vaikeuksia (kuten astma, keuhkoputken tulehdus, 
bronkioliitti).

Ympäristö
Tuote on tarkoitettu käytettäväksi kotona.

Kestoaika
Kestoajat ovat seuraavat, jos tuotteella sumutetaan huoneenlämmössä 
(23 °C) 3 kertaa päivässä 10 minuutin ajan kerrallaan. Kestoaika saattaa 
vaihdella riippuen käytöstä ja ympäristöstä.

 Kompressori (pääyksikkö) 5 vuotta

 Sumutinpakkaus 1 vuosi

 Suukappale 1 vuosi

 Ilmaletkun liitin 1 vuosi

 Ilmansuodatin 70 käyttökertaa

 Maski 1 vuosi

 Nenän niistäjä 1 vuosi

Käyttöön liittyvät varotoimenpiteet
Ohjekirjassa kuvattuja varoituksia ja huomautuksia on noudatettava.

Yksikön osat

Tärkeitä turvallisuusohjeita

 Varoitus:
On merkki mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka voi aiheuttaa 
vakavan vamman, jos sitä ei vältetä.

• Nenän niistäjä, sumutinpakkaus ja siihen liittyvät osat on tarkoitettu 
yhden potilaan käyttöön. Ei saa käyttää usealle potilaalle. Käytä kullekin 
potilaalle erillisiä lisävarusteita.

• Puhdista osat jokaisen käytön jälkeen ja desinfioi ne kerran viikossa 
normaalin käytön aikana.

• Älä käytä laitetta mihinkään muuhun tarkoitukseen kuin ihmisten 
sumutehoitoon ja liman irrotukseen.

• Valmistaja ei vastaa laitteen asiattomasta käytöstä.
• Käytä ainoastaan alkuperäisiä OMRON-lisävarusteita tässä 

käyttöohjeessa määritetyllä tavalla.
• Laitteen asianmukaiseen toimintaan saattaa vaikuttaa virheellisesti 

toimivien televisioiden, radioiden jne. elektromagneettiset häiriöt. Jos 
näin tapahtuu, siirrä häiriöiden aiheuttaja kauas laitteesta, tai käytä eri 
pistoketta.

• Noudata lääkärin tai hengitysterapeutin antamia ohjeita lääkkeen 
tyypistä, annoksesta ja ottoajoista. Tarkista ennen käyttöä, että käytät 
asianmukaista sisäänhengitysliitännän korkkia.

• Jos sinulla on epätavallisia tuntemuksia tai näköoireita laitetta 
käyttäessäsi, lopeta sen käyttö välittömästi ja ota yhteys lääkäriin.

• Älä käytä sumuttimessa pelkästään vettä sisäänhengitystarkoituksiin.
• Pidä laite loitolla valvomattomista vauvoista ja lapsista. Laitteessa saattaa 

olla pieniä osia, jotka lapsi voi nielaista.
• Virtajohto ja ilmaletku voivat aiheuttaa pituutensa vuoksi kuristumisvaaran.
• Älä jätä ilmaletkua säilöön, jos sen sisällä on kosteutta.
• Hävitä laitteeseen jäänyt lääke aina käytön jälkeen ja käytä uutta lääkettä 

joka kerta.
• Älä käytä laitetta anestesia- tai hengityskoneen hengitysletkustossa.
• Älä koskaan tuki tuuletusreikiä. Älä aseta laitetta paikkaan, jossa sen 

tuuletusreiät voivat tukkeutua käytön aikana.
• Älä koskaan jätä lääkettä sisältävää sumutinpakkausta tuuletusaukkojen 

lähelle, jotta lääkettä ei pääse laitteeseen.
• Säilytä osia puhtaassa paikassa, jotta vältyttäisiin infektioilta.

(Sähköiskun vaara)
• Älä koskaan irrota laitetta kädet märkinä.
• Kompressori ja virtajohto eivät ole vedenpitäviä. Älä kaada vettä tai muita 

nesteitä näiden osien päälle. Jos nestettä kaatuu näiden osien päälle, 
irrota virtajohto välittömästi ja pyyhi neste pois.

• Älä upota kompressoria veteen tai muuhun nesteeseen.
• Älä käytä tai säilytä laitetta kosteissa olosuhteissa.
• Älä käytä laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on viallinen.
• Pidä virtajohto loitolla kuumista pinnoista.
• Kytke laite irti virtalähteestä aina käytön jälkeen ja ennen puhdistamista.
• Kytke laite sopivaan jännitelähteeseen. Älä ylikuormita virtapistokkeita tai 

käytä jatkojohtoja.
• Älä käsittele virtajohtoa väärin.
• Älä kierrä virtajohtoa kompressorin ympärille.
• Käytä kompressoria paikassa, jossa pistorasia on helposti saatavilla 

hoidon aikana.

(Puhdistus ja desinfiointi)
Noudata alla olevia ohjeita, kun puhdistat tai desinfioit osia. Ohjeiden 
laiminlyöminen saattaa johtaa vaurioihin, tehottomaan sumutukseen tai 
infektioon. Ohjeet ovat ”Puhdistus ja desinfiointi” -osiossa.
• Puhdista ja desinfioi sumutinpakkaus, vauvan maski, suukappale ja nenän 

niistäjä ennen niiden käyttöä seuraavissa tapauksissa:
- ensimmäisen kerran laitteen ostamisen jälkeen
- jos laitetta ei ole käytetty pitkään aikaan

• Puhdista osat jokaisen käytön jälkeen ja desinfioi ne kerran viikossa 
normaalin käytön aikana. Osien odotetaan kestävän noin 50 
desinfiointisykliä.

• Pese tai pyyhi osat aina käytön jälkeen, kuivaa ne perusteellisesti ja 
säilytä niitä puhtaassa paikassa.

• Älä jätä puhdistusliuosta osiin.
• Älä kuivaa laitetta tai osia mikroaaltouunissa, astianpesukoneessa tai 

hiustenkuivaajalla.
• Älä käytä autoklaavia, kaasusterilisointia etyleenioksidilla tai matalan 

lämpötilan plasmasterilointia.
• Kun desinfioit osia keittämällä (vähintään 5 minuutin ajan), varmista, ettei 

astia kiehu tyhjiin. Muuten seurauksena saattaa olla tulipalo.

 Huomio:
On merkki mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka voi aiheuttaa 
lievän tai kohtalaisen vamman tai laitteen vaurioitumisen, jos sitä ei 
vältetä.

Yleiset turvavarotoimet:
• Tarkasta aina ennen käyttöä, ettei laitteessa tai sen osissa ole vikaa. 

Tarkista etenkin seuraavat:
–  että sumutinpakkaus, nenän niistäjä tai ilmaletku eivät ole vaurioituneet  
   tai tukkeutuneet
–  että kompressori toimii normaalisti.
• Laitetta käytettäessä laite aiheuttaa jonkin verran melua ja tärinää. 

Tämä on normaalia, ei merkki toimintahäiriöstä.
• Älä käytä, jos laite tai jokin sen osa on vaurioitunut. Vaihda 

vaurioituneet osat.
• Älä kohdista laitteeseen tai sen osiin voimakkaita iskuja, esim. 

pudota niitä lattialle.
• Älä työnnä esineitä kompressoriin.
• Älä pura tai yritä korjata kompressoria tai virtajohtoa.
• Älä jätä laitetta tai sen osia erittäin kuumaan tai kylmään lämpötilaan eikä 

suoraan auringonvaloon. 

Säilytä nämä ohjeet myöhempää käyttöä varten.

Valinnaiset lääkinnälliset lisävarusteet

Tuotteen kuvaus Malli

DuoBaby-sumuttimen lisävarustepakkaus
(sisällys: sumutinpakkaus (sisältää kaksi 
sisäänhengitysliitännän korkkia), vauvan maski, 
aikuisen maski, suukappale, 3 ilmansuodatinta, 
ilmaletku)

NEB2012

DuoBaby -nenän niistäjän lisävarustepakkaus 
(sisällys: nenän niistäjä, ilmaletku)

NEB7000

Muut valinnaiset osat / vaihto-osat

Tuotteen kuvaus Malli

Ilmansuodatinsarja (sisällys: 3 kpl) 3AC408

Kiitämme OMRON DuoBabyn ostamisesta.
Tämä tuote kehitettiin yhdessä hengitysterapeuttien kanssa astman, 
kroonisen keuhkoputkentulehduksen, allergioiden, tukkoisen nenän ja 
muiden hengitysvaikeuksien onnistuneeseen hoitoon. Tämä on lääkintälaite. 
Käytä laitetta täsmälleen niin kuin lääkäri ja/tai hengitysterapeutti sinua ohjaa.

Sumutinpakkauksen toiminta

Lääkekanavaa pitkin pumpattu lääke sekoittuu 
kompressorin pumpun tuottamaan paineilmaan. 
Lääkkeen ja paineilman yhdistelmä muutetaan 
hienoiksi hiukkasiksi, joita sumutetaan, kun ne 
koskettavat sumuttimen pään läppää.

Nenän niistäjäpakkauksen toiminta

Kompressorin pumpun tuottama paineilma, 
joka kulkee Venturi-ilmiön ansiosta 
kavennetun putken läpi luo tyhjiön, joka imee 
liman keräilysäiliöön.
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(Sumutin: käyttö)
• Valvo laitteen käyttöä tarkasti, jos sitä käytetään lasten, vammaisten tai 

henkilöiden, jotka eivät kykene ilmaisemaan omaa tahtoaan hoitoon, 
tai heidän läheisyydessään.

• Varmista, että osat on liitetty tai asennettu kunnolla.
• Varmista, että ilmansuodatin on puhdas ja liitetty kunnolla. Jos 

ilmansuodatinta on käytetty yli 70 kertaa, vaihda se uuteen. 
• Älä kallista sumutinpakkausta yli 60°:n kulmaan mihinkään suuntaan äläkä 

ravista sitä käytön aikana.
• Älä käytä tai säilytä laitetta, jos ilmaletku on vääntynyt.
• Älä lisää yli 12 ml lääkettä lääkesäiliöön.
• Älä kuljeta tai jätä sumutinpakkausta minnekään, jos lääkesäiliössä on 

lääkettä.
• Tuotetta ei saa käyttää potilaille, jotka ovat tajuttomia tai uneliaita, 

jotka nukkuvat, tai eivät hengitä spontaanisti.
• Älä väännä sumuttimen päätä tai sohaise lääkesäiliön suutinta neulalla tai 

muulla terävällä esineellä.
• Kompressori saattaa lämmetä käytön aikana, joten kosketa sitä ainoastaan 

sammuttaaksesi sen sumutuksen jälkeen.
• Jotta kasvoille ei jää lääkejäämiä, puhdista potilaan kasvot maskin 

poistamisen jälkeen.

(Nenän niistäjä: käyttö) 
• Nenän niistäjää tulee käyttää ainoastaan liman poistoon vauvan nenästä. 

Sitä ei voida käyttää mihinkään muuhun tarkoitukseen.
• Älä tuki nenän niistäjän pohjassa olevia reikiä.
• Jos ihottumaa tai punaisuutta ilmenee vauvan nenän sisällä tai 

ympäristössä laitteen käytön aikana tai sen jälkeen, tai jos käytön aikana 
tapahtuu jotain epätavallista, lopeta laitteen käyttö ja ota yhteyttä lääkäriin.

• Käytä ainoastaan tuotteen mukana toimitettuja alkuperäisosia.
• Älä liitä nenän niistäjää mihinkään muuhun laitteeseen.

HÄVITTÄMISMENETELMÄ (Direktiivi 2012/19/EU-WEEE)
Tätä tuotetta ei saa käsitellä tavanomaisena kotitalousjätteenä, 
vaan se pitää palauttaa sähkö- ja elektroniikkalaiteromun 
kierrätyspisteeseen. Lisätietoja on saatavilla paikkakuntasi 
jätehuoltopalveluista, tai laitteen myyneeltä jälleenmyyjältä.

Tärkeitä tietoja sähkömagneettisesta yhteensopivuudesta (EMC)

Tämä 3A HEALTH CARE S.r.l. -yrityksen valmistama NE-C301-E-laite 
täyttää EN60601-1-2:2015 sähkömagneettisen yhteensopivuuden (EMC) 
standardin vaatimukset. Muita EMC-standardin mukaisia asiakirjoja 
on saatavissa OMRON Healthcare Europelta tässä käyttöohjeessa 
mainitusta osoitteesta tai verkkosivuilta www.omron-healthcare.com. 
Katso verkkosivuilta NE-C301-E-laitetta koskevia EMC-tietoja. 
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Puhdistus ja desinfiointi

Puhdistus
Puhdista osat jokaisen käytön jälkeen lääkejäännösten ja liman 
poistamiseksi. Näin estetään tehoton sumutus ja niistäminen ja vähennetään 
infektiovaaraa. Älä puhdista harjalla tai piikillä.

• Pestävät osat: Sumutinpakkaus, vauvan maski (PVC), nenän niistäjä, 
suukappale  
Pese ne lämpimällä vedellä ja miedolla, neutraalilla pesuaineella. 
Huuhtele ne perusteellisesti puhtaalla kuumalla vesijohtovedellä, poista 
ylimääräinen vesi kopauttamalla kevyesti ja anna kuivua puhtaassa 
paikassa. 

• Osat, joita ei saa pestä: kompressori, ilmaletku (PVC) 
Varmista ensin, että virtapistoke on irrotettu pistorasiasta. Pyyhi puhtaaksi 
pehmeällä liinalla, joka on kostutettu vedellä tai miedolla, neutraalilla 
pesuaineella. 
Ilmansuodatin 
Älä pese tai puhdista ilmansuodatinta. Katso lisätietoja osiosta 
”Ilmansuodattimen vaihtaminen”.

Desinfiointi
Desinfioi laitteen osat ennen ensimmäistä käyttökertaa ja pitkän käyttötauon 
jälkeen. Desinfioi osat kerran viikossa. Osien odotetaan kestävän noin 
50 desinfiointisykliä. Jos osat ovat värjäytyneet voimakkaasti, vaihda ne 
uusiin. Valitse desinfiointimenetelmä alla olevasta taulukosta.
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Katso 
alla olevia  
huomau- 

tuksia

Desinfiointiin käytettävä etanoli o o o o X X
Natriumhypokloriitti o o o o X X

Milton*

Kvaternäärinen ammonium o o o o X X
Osvan*

Klooriheksidiini o o o o X X
Hibitane*

Amfoteerinen pinta-aktiivinen  
aine o o o o X X

Tego*

B Keittäminen o o o X X X
 * Esimerkki kaupallisesti saatavilla olevasta desinfiointiaineesta.
 ** Kuminauha (ei lateksinen). Älä desinfioi.

Huomautuksia:
• Käytä tavallista desinfiointiainetta. Noudata desinfiointiaineen valmistajan 

antamia ohjeita.
• Älä puhdista laitetta bentseenillä, ohentimella tai syttyvällä kemikaalilla.
• Kun sumutinpakkaus ja/tai nenän niistäjä on puhdistettu desinfiointiaineella, huuhtele 

se puhtaalla lämpimällä vedellä ja kuivaa huolellisesti ennen käyttöä.
• Soveltuvia osia voidaan keittää vähintään 5 minuutin ajan.
• Siirrä osat varovasti sivuun keittämisen jälkeen, ravistele liika vesi pois ja anna osien 

kuivua puhtaassa paikassa.

Kosteuden poistaminen ilmaletkusta

Jos ilmaletkussa on kosteutta, noudata alla olevia ohjeita.
• Varmista, että ilmaletku on kiinni kompressorin ilmaliittimessä.
• Irrota ilmaletku sumutinpakkauksesta tai nenän niistäjästä.
• Kytke kompressori päälle ja pumppaa ilmaa ilmaletkun läpi, kunnes kosteus häviää.

Ilmansuodattimen vaihtaminen

Jos ilmansuodattimen väri on muuttunut tai sitä on 
käytetty yli 70 kertaa, vaihda se uuteen. (Katso Muut 
valinnaiset osat / vaihto-osat.)

1. Poista ilmansuodattimen kansi kuvan mukaisesti.
2. Poista vanha ilmansuodatin terävällä esineellä, 

esim. hammastikulla, ja aseta uusi suodatin 
paikalleen.

3. Laita ilmansuodattimen kansi takaisin paikalleen.

Huomautuksia:
• Käytä vain tälle laitteelle suunniteltuja OMRON-ilmansuodattimia. Älä käytä laitetta 

ilman suodatinta.
• Älä yritä pestä tai puhdistaa suodatinta. Jos ilmansuodatin kostuu, vaihda se. Kosteat 

ilmansuodattimet voivat aiheuttaa tukoksia ja lisätä infektiovaaraa.
• Ilmansuodattimilla ei ole etu- ja takasuuntaa.
• Tarkista ennen ilmansuodattimien asettamista, että ne ovat puhtaita ja pölyttömiä.

Vianmääritys koskien pääyksikköä, sumutinpakkausta 
ja nenän niistäjää 

Tarkista seuraavat seikat, jos laite ei toimi kunnolla ennen käyttöä tai sen 
aikana.

Ongelma Syy Korjaus

Mitään ei tapahdu, 
kun virtakytkintä 
käännetään.

Onko virtapistoke kytketty 
virtalähteeseen?

Tarkista, että pistoke on kytketty
virtalähteeseen. Irrota pistoke 
tarvittaessa ja kytke se uudelleen.

Sumutusta/imua 
ei ole tai se on 
vähäistä, kun virta 
kytketään päälle.

Onko lääkesäiliössä  
riittävästi lääkettä?  
(vain sumutinpakkaus)

Lisää oikea määrä lääkettä 
lääkesäiliöön.

Puuttuuko sumuttimen pää tai 
eikö sitä ole asennettu oikein? 
(vain sumutinpakkaus)

Kiinnitä sumuttimen pää oikein.

Onko sumutinpakkaus tai nenän 
niistäjä asennettu oikein?

Asenna sumutinpakkaus tai nenän 
niistäjä oikein.

Onko sumutinsarjan tai nenän 
niistäjän suurin tukossa?

Varmista, että suutin on esteetön, 
äläkä purista suutinta.

Onko sumutinpakkaus tai nenän 
niistäjä kallellaan jyrkässä 
kulmassa?

Varmista, että sumutinpakkaus on 
kallellaan alle 60°:n kulmassa, ja että 
nenän niistäjä on pystysuorassa.

Onko ilmaletku liitetty oikein? Varmista, että ilmaletku on 
liitetty oikein kompressoriin ja 
sumutinpakkaukseen tai nenän 
niistäjään.

Onko ilmaletku taitettu, tukossa 
tai viallinen?

Varmista, ettei ilmaletku ole kiertynyt, 
vaurioitunut, eikä tukossa.

Onko ilmansuodatin likainen? Vaihda ilmaletku uuteen.

Kompressori on 
epätavallisen 
meluisa.

Onko ilmansuodattimen kansi 
kiinnitetty oikein?

Kiinnitä ilmansuodattimen kansi 
oikein.

Kompressori on 
erittäin kuuma.

Kompressori ei tuuletu 
riittävästi.

Älä peitä kompressoria käytön 
aikana.

Älä tuki tuuletusreikiä.

Älä käytä laitetta ympäristössä, jossa 
lämpötila on yli 40 °C. 

Kompressori 
pysähtyy yllättäen 
käytön aikana.

Lämpökatkaisin sammutti 
laitteen ylikuumenemisen takia.

Katso alla oleva huomautusta.

Huomaa:
Älä yritä korjata laitetta. Älä avaa ja/tai muuntele laitetta. Käyttäjä ei voi huoltaa laitteen 
osia. Palauta laite valtuutettuun OMRON-liikkeeseen tai valtuutetulle jälleenmyyjälle.

Ilmoita kaikista tähän laitteeseen liittyvistä vakavista tapahtumista 
valmistajalle ja sen jäsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa sijaitset.

Tekniset tiedot

Tuotteen kuvaus: Kompressorisumutin nenän niistäjällä

Malli (koodi): DuoBaby (NE-C301-E)

Nimellisarvot: 230 V ~ 50 Hz
Tehonkulutus: 140 VA (70 W)
Käyttölämpötila/-kosteus/-
ilmanpaine:

+10 ... +40 °C / 10–95 % suhteellinen kosteus / 
690–1060 hPa

Säilytys- ja kuljetuslämpötila / 
kosteus / ilmanpaine:

-20 ... +70 °C / 5–95 % suhteellinen kosteus / 
690–1060 hPa

Paino: Noin 1,7 kg (vain kompressori)

Mitat: Noin 170 (L) × 280 (S) × 105,5 (K) mm
Sisältö: Kompressori, sumutinpakkaus, ilmaletku, 

suukappale, vauvan maski, nenän niistäjä, 
ohjekirja.

  =  Luokan ll laite  =  Tyypin BF 
soveltuva osa

 = Virta pois

  Lue käyttöohje 
huolellisesti

IP21 =  Suojausluokka  = Virta päällä

 Vaihtovirta  = Sarjanumero  =  Lue käyttöohje 
huolellisesti

 =  Lääkintälaite  =  Valmistuspäivä  =  Yksilöllinen 
laitetunniste

Sumutinpakkaus
Lääkenestetyyppi: Liuos, suspensio
Asianmukaiset lääkemäärät: Vähintään 1 ml – enintään 12 ml
Ääni: melutaso  
(1 metrin etäisyydellä):

Noin 63 dB

Sumutinpakkaus, 
ylähengitystiet

Sumutinpakkaus, 
alahengitystiet

Sumutusnopeus  
(painohäviön mukaan):

Noin 0,4 ml/min 
(NaCL 0,9 %)

Noin 0,2 ml/min 
(NaCl 0,9 %)

Vapautetun sumutteen määrä**: Noin 0,14 ml/min Noin 0,07 ml/min
1 minuutin aikana vapautetun 
täyttötilavuuden prosenttiosuus**:

Noin 4,7 % Noin 2 %

Vapautetun sumutteen määrä**: Noin 0,47 ml Noin 0,59 ml
Jäännösmäärä**: Noin 1,6 ml Noin 1,2 ml
Hiukkaskoko (MMAD)**:
GSD**: Noin 2,8 Noin 2,3

Noin 23 % Noin 61 %
Noin 6 % Noin 22 %
Noin 17 % Noin 39 %
Noin 77 % Noin 39 %

MMAD = massan aerodynaamisen halkaisijan mediaani
GSD = geometrinen keskihajonta
** 3 ml, 0,1 % salbutamolia 0,9 %:n NaCl-liuoksessa.

Sumutinpakkauksen käyttö

1. Varmista ensin, että virtakytkin on pois päältä (  ) ja 
virtapistoke on irrotettu virtalähteestä.

2. Poista lääkesäiliön sisäänhengitysliitännän korkki.
1) Kierrä sisäänhengitysliitännän korkkia vastapäivään.
2) Nosta sisäänhengitysliitännän korkki ulos 

lääkesäiliöstä.

3. Tarkista, että sumuttimen pää on 
lääkesäiliössä.

4. Lisää oikea määrä määrättyä lääkettä  
lääkesäiliöön.

5. Valitse sopiva sisäänhengitysliitännän korkki lukemalla 
”Käyttöohjeet”.

 Sisäänhengitysliitännän korkin asetus takaisin 
lääkesäiliöön.

1) Laske sisäänhengitysliitännän korkki lääkesäiliöön.
2) Kierrä sisäänhengitysliitännän korkkia myötäpäivään.

6. Kiinnitä vauvan maski 
tai suukappale tiukasti 
sumutinpakkaukseen.

7. Ilmaletkun kiinnitys. Kiertäessäsi ilmaletkun 
liitintä hiukan paina se lujasti kompressorissa 
olevaan ilmaletkun liittimeen.

 

8. Pidä sumutinpakkausta 
oikealla olevan kuvan 
mukaisesti. Noudata lääkärin 
tai hengitysterapeutin antamia 
ohjeita.

 Huomio:

Älä kallista sumutinpakkausta yli 60°:n kulmaan mihinkään suuntaan. Lääkettä voi 
virrata suuhun tai sumutus voi olla tehotonta.

9. Kytke virtapistoke pistorasiaan.

10. Kytke virtakytkin päälle ( ). Kun kompressori käynnistyy, sumutus 
alkaa ja sumutetta muodostuu. Hengitä lääkettä sisään. Hengitä ulos 
sumutinpakkauksen läpi.

11. Kun hoito on päättynyt, katkaise virta ja irrota kompressori pistorasiasta.

12. Puhdista ja desinfioi kaikki (puretut) osat osion ”Puhdistus ja desinfiointi” 
ohjeiden mukaisesti.

Nenän niistäjän käyttö

Nenässä oleva kuiva ja erittäin paksu lima voidaan liuottaa suolaliuoksella. 
Sen jälkeen, kun olet sumuttanut suolaliuosta vauvan kumpaankin 
sieraimeen nenäeritteiden poistamiseksi, odota muutama minuutti ja poista 
ulos valuva lima nenäliinalla. Nenän niistäjää voidaan käyttää vasta sen 
jälkeen, kun sieraimista ulos valunut lima on poistettu. 

1. Varmista ensin, että virtakytkin on pois päältä (  ) ja virtapistoke on 
irrotettu virtalähteestä.

2. Kokoa nenän niistäjä. Varmista, että O-rengas on liitetty oikein. Katso 
piirrosta ”Nenän niistäjä”.

3. Liitä ilmaletku nenän niistäjään ja pääyksikköön 
kiertämällä ilmaletkun tulppia kevyesti ja 
painamalla ne tiukasti paikoilleen.

4. Pidä vauvaa mukavassa asennossa ja varmista, 
että vauvan pää on koholla oikean puoleisen 
kuvan mukaisesti.

5. Kytke virtapistoke pistorasiaan.

6. Kytke virtakytkin päälle ( ). Aseta etusormesi 
nenän niistäjän sormiaukkoon oikealla olevan 
kuvan mukaisesti hengityksen aloittamiseksi.

 Huomio:

Ennen kuin käytät nenän niistäjää, kokeile kättäsi vasten 
imeekö se. Kun laite toimii oikein, sen suuttimessa tuntuu 
kevyt imu. Jos suuttimesta poistuu ilmaa, älä jatka nenän 
niistäjän käyttöä.  
Käytön aikana nenän niistäjän tulee olla pystyasennossa 
sormiaukon ollessa päällipuolella (katso yllä olevaa 
kuvaa). Näin imetty lima ei pääse laitteen muihin osiin, kuin keräilysäiliöön.

7. Aseta suutin vauvan yhden sieraimen aukkoon. (Älä työnnä sieraimen 
sisään.) Käytä nenän niistäjää kolme sekuntia neljä kertaa sierainta kohti.

8. Kun hoito on päättynyt, katkaise virta ja irrota kompressori pistorasiasta.

9. Irrota nenän niistäjä ilmaletkusta ja pura se kolmeen osaan kohdan 
”Yksikön osat” mukaisesti ja puhdista ja desinfioi se alla olevan osion 
ohjeiden mukaisesti.

1

2

Lääkesäiliö

Sumuttimen pää

1

2

Oikea kulma

Sisäänhengitysliitännän korkki 1 – vihreä ylemmille hengitysteille

Hiukkaskoon kaskadi-impaktorimittausten tulokset

Hiukkaskoko, Dp (μm)
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Yksittäinen

Sisäänhengitysliitännän korkki 2 – sininen alemmille hengitysteille

Hiukkaskoon kaskadi-impaktorimittausten tulokset

Hiukkaskoko, Dp (μm)

Alikokoinen salbutamolin kumulatiivinen hiukkasmassa-%

A
lik

o
ko

in
e
n
 k

u
m

u
la

tii
vi

n
e
n
 m

a
ss

a
-%

Keskiarvo

Yksittäinen

Nenän niistäjä
Imupaine: Vähintään -0,15 bar - maksimi -0,2 bar
Ilmanvirtaus: Noin 4 l/min
Keräilysäiliön 
maksimi täyttömäärä: 7 ml

Yleisiä huomautuksia:
• Tekniset tiedot saattavat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
• Laite ei ehkä toimi, jos lämpötila ja jännite poikkeavat teknisissä tiedoissa annetuista 

määrittelyistä.
• Tämä laite (kompressori, sumutinsarja, ilmaputki, suukappale ja vauvan maski) 

on eurooppalaisen standardin EN ISO 27427:2019 Anestesia- ja hengityslaitteet – 
Sumutusjärjestelmät ja niiden osat vaatimusten mukainen.

• Sumuttimen suorituskyky saattaa vaihdella lääkkeiden mukaan, esim. suspensiot tai 
suuriviskositeettiset liuokset. Katso lisätietoja lääketoimittajan käyttötiedotteesta.

• Hiukkasten koon jakautuma ja sumute saattavat vaihdella laitteen, lääkkeen ja 
ympäristöolosuhteiden, kuten lämpötilan, kosteuden ja ilmanpaineen, mukaan.

• Sumuttimen toimintatiedot perustuvat aikuisten hengitykseen pohjautuviin testeihin ja 
tiedot ovat todennäköisesti erilaisia lapsilla ja imeväisikäisillä.

• IP-luokitus ilmoittaa suojan, joka annetaan IEC 60529 -standardin mukaisesti. 
Kompressori on suojattu vierailta esineiltä, joiden halkaisija on 12,5 mm tai sitä 
suurempi (kuten sormet), ja pystysuoraan putoavilta vesipisaroilta, jotka saattavat 
aiheuttaa ongelmia tavallisen käytön aikana.

• Katso ajantasaiset tiedot OMRON HEALTHCARE EUROPE -yrityksen verkkosivuilta. 
URL: www.omron-healthcare.com

Takuu
Kiitos OMRON-tuotteen ostamisesta. Tämä tuote on valmistettu laadukkaista 
materiaaleista erittäin huolellisesti. Tuote on suunniteltu käytössä erittäin mukavaksi, 
jos sitä käytetään ja ylläpidetään käyttöohjeessa mainitulla tavalla.
OMRON takaa tämän tuotteen kolmeksi (3) vuodeksi ostopäivästä alkaen. 
OMRON takaa, että tuote on valmistettu oikein ja että työn laatu ja materiaalit ovat 
asianmukaisia. Takuuaikana OMRON korjaa tai korvaa viallisen tuotteen tai vialliset 
osat eikä veloita työstä tai varaosista.
Takuu ei kata
a. kuljetuskustannuksia ja -riskejä
b. valtuuttamattomien henkilöiden tekemän korjauksen aiheuttamien korjausten ja/tai 

vaurioiden kustannuksia
c. säännöllistä tarkastusta ja huoltoa
d. muiden valinnaisten varusteiden tai osien kuin pääyksikön toimintavirhettä tai 

kulumista, ellei edellä nimenomaisesti toisin määrätä
e. vaateen hylkäämisestä aiheutuvia kustannuksia (niistä veloitetaan)
f. mitään vahinkoja, mukaan lukien henkilövahinkoja, jotka aiheutuvat 

onnettomuudesta tai väärinkäytöstä. Jos tarvitset takuupalvelua, ota yhteys tuotteen 
myyneeseen jälleenmyyjään tai valtuutettuun OMRON-jälleenmyyjään. Osoite 
on tuotepakkauksessa/-tiedoissa, tai sitä voi tiedustella tuotteisiin erikoistuneelta 
vähittäisliikkeeltä.

Ota meihin yhteyttä saadaksesi OMRON-asiakaspalvelun yhteystiedot.
Takuun alainen korjaus tai vaihto ei pidennä takuuta eikä uudista takuukautta.
Takuu on voimassa vain, jos koko tuote ja alkuperäinen vähittäisliikkeestä saatu lasku/
kuitti palautetaan. OMRON pidättää oikeuden evätä takuupalvelu, jos sille on annettu 
epäselviä tietoja.
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